See the notice on TED website

479797-2026 - Mise en concurrence

Suisse — Services des pouvoirs publics — Dialogue sur la protection du climat et I'adaptation au
changement climatique entre le canton et les communes 2027 (en option jusqu'en 2031)

OJ S 132/2026 13/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: AWEL / Abteilung Luft, Klima und Strahlung
Adresse électronique: awel@bd.zh.ch
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dialogue sur la protection du climat et I'adaptation au changement climatique entre le
canton et les communes 2027 (en option jusqu'en 2031)
Description: traduit avec Deepl : 1. Conception, préparation et organisation d’événements En
collaboration avec I'équipe de projet du canton, le prestataire congoit, prépare et organise des
événements entre le canton et les communes. Sont invités a ces événements les membres de
I'exécutif de toutes les communes zurichoises ainsi que des experts issus des administrations
communales et cantonales. Le nombre de participants a ces deux événements varie entre 150
et 200 personnes. Evénement principal « Dialogue sur le climat » Evénement d’'une demi-
journée, organisé chaque année a I'automne a Zurich, comprenant des exposés, des tables
rondes et des ateliers, généralement consacrés a un théme d’actualité majeur. Prestations de
la prestataire : « Dialogue sur le climat » sur le terrain Evénement annuel sous forme d’
excursion comprenant plusieurs visites guidées paralléles, suivi d’un apéritif de cléture en
commun. Cet événement a lieu chaque année dans une région différente du canton de Zurich.
Si nécessaire, d’autres taches liées a ces événements peuvent étre confiées au prestataire
aprés concertation. La conception, la préparation et la mise en ceuvre d’autres événements,
par exemple des ateliers ou des cours, peuvent également faire partie des missions. 2.
Accompagnement et développement des groupes de travail du Dialogue sur le climat Les
groupes de travail suivants sont actuellement actifs : GT Réseaux de chauffage et réseau de
gaz GT Réduction de la chaleur GT Mobilité électrique GT Participation GT Ancrage de la
protection et de I'adaptation au changement climatique dans I'organisation communale GT
Economie circulaire Chaque groupe de travail est encadré par un spécialiste de I
administration cantonale. Les deux réunions annuelles environ du groupe de travail
rassemblent généralement entre 10 et 20 participants issus des communes. 3. Planification et,
le cas échéant, développement des activités dans le cadre du dialogue sur le climat Le
prestataire assiste la direction du projet du canton dans la mise en ceuvre et, le cas échéant,
le développement des offres et des activités. Cela comprend les manifestations mentionnées,
les activités des groupes de travail et, le cas échéant, des offres supplémentaires. Si des
modifications substantielles sont apportées a la suite du développement des offres, il est
possible, dans une mesure limitée, d’ajuster le montant des dépenses. Informations
complémentaires : www.zh.ch/klimadialog Une fois I'attribution du marché devenue définitive,
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un contrat d’'un an, du 1er janvier au 31 décembre 2027, sera conclu pour le soutien du
dialogue sur le climat entre le canton et les communes. La prolongation optionnelle d’'une
durée maximale de 4 ans, c’est-a-dire jusqu’au 31 décembre 2031 au plus tard, pourra alors
étre déclenchée séparément.

Identifiant de la procédure: d9dd7f0e-4b52-41a5-a8b0-67fee138eala

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Ces événements ont lieu a différents endroits du canton de
Zurich.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Plus d’informations dans la
publication officielle sur simap.ch

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Dialogue sur la protection du climat et I'adaptation au changement climatique entre le
canton et les communes 2027 (en option jusqu'en 2031)
Description: traduit avec Deepl : 1. Conception, préparation et organisation d’événements En
collaboration avec I'équipe de projet du canton, le prestataire congoit, prépare et organise des
événements entre le canton et les communes. Sont invités a ces événements les membres de
I'exécutif de toutes les communes zurichoises ainsi que des experts issus des administrations
communales et cantonales. Le nombre de participants a ces deux événements varie entre 150
et 200 personnes. Evénement principal « Dialogue sur le climat » Evénement d’'une demi-
journée, organisé chaque année a I'automne a Zurich, comprenant des exposés, des tables
rondes et des ateliers, généralement consacrés a un théme d’actualité majeur. Prestations de
la prestataire : « Dialogue sur le climat » sur le terrain Evénement annuel sous forme d’
excursion comprenant plusieurs visites guidées paralléles, suivi d’un apéritif de cléture en
commun. Cet événement a lieu chaque année dans une région différente du canton de Zurich.
Si nécessaire, d’autres taches liées a ces événements peuvent étre confiées au prestataire
apres concertation. La conception, la préparation et la mise en ceuvre d’autres événements,
par exemple des ateliers ou des cours, peuvent également faire partie des missions. 2.
Accompagnement et développement des groupes de travail du Dialogue sur le climat Les
groupes de travail suivants sont actuellement actifs : GT Réseaux de chauffage et réseau de
gaz GT Réduction de la chaleur GT Mobilité électrique GT Participation GT Ancrage de la
protection et de I'adaptation au changement climatique dans I'organisation communale GT
Economie circulaire Chaque groupe de travail est encadré par un spécialiste de I

479797-2026 Page 2/6



administration cantonale. Les deux réunions annuelles environ du groupe de travail
rassemblent généralement entre 10 et 20 participants issus des communes. 3. Planification et,
le cas échéant, développement des activités dans le cadre du dialogue sur le climat Le
prestataire assiste la direction du projet du canton dans la mise en ceuvre et, le cas échéant,
le développement des offres et des activités. Cela comprend les manifestations mentionnées,
les activités des groupes de travail et, le cas échéant, des offres supplémentaires. Si des
modifications substantielles sont apportées a la suite du développement des offres, il est
possible, dans une mesure limitée, d’ajuster le montant des dépenses. Informations
complémentaires : www.zh.ch/klimadialog Une fois I'attribution du marché devenue définitive,
un contrat d’'un an, du 1er janvier au 31 décembre 2027, sera conclu pour le soutien du
dialogue sur le climat entre le canton et les communes. La prolongation optionnelle d’'une
durée maximale de 4 ans, c’est-a-dire jusqu’au 31 décembre 2031 au plus tard, pourra alors
étre déclenchée séparément.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Ces événements ont lieu a différents endroits du canton de
Zurich.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Une prolongation facultative d'une durée maximale
de 4 ans, c'est-a-dire jusqu'au 31 décembre 2031 au plus tard, peut étre décidée.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Critéres d’adjudication
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Documents de marché
L’acces a certains documents de marché est restreint

479797-2026 Page 3/6


http://www.zh.ch/klimadialog

Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de communication ad hoc:

Nom: Simap.ch

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 1 952 Jours
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Tribunal administratif fédéral
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Voies de droit traduit avec
Deepl (la version allemande fait foi) Un recours écrit contre cet appel d'offres peut étre déposé
dans un délai de 20 jours a compter de sa publication auprés du Tribunal administratif du
canton de Zurich, Freischutzgasse 1, case postale, 8090 Zurich. Le mémoire de recours doit
étre déposé en double exemplaire. Il doit contenir une requéte et son exposé des motifs.
L'avis de marché contesté doit y étre joint. Les moyens de preuve invoqués doivent étre
désignés avec précision et, dans la mesure du possible, joints au dossier.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: AWEL / Abteilung Luft, Klima und Strahlung

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: AWEL / Abteilung Luft, Klima und Strahlung
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Numéro d’enregistrement: a41242fb-f7b8-4c35-8739-5748f099b5e4
Adresse postale: Stampfenbachstrasse 12

Ville: Zurich

Code postal: 8090

Subdivision pays (NUTS): Zurich (CH040)

Pays: Suisse

Adresse électronique: awel@bd.zh.ch

Téléphone: +41432593202

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Tribunal administratif fédéral
Numéro d’enregistrement: BVGER
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse
Adresse électronique: info@bvger.admin.ch
Téléphone: +41584652626
Adresse internet: https://www.bvger.ch
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Simap.ch
Numéro d’enregistrement: CHOO1
Adresse postale: Holzikofenweg 36
Ville: Bern
Code postal: 3003
Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse
Adresse électronique: support@simap.ch
Téléphone: +41584646388
Adresse internet: https://www.simap.ch
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 86f5ca92-7190-4ce1-95ce-ce7bc3f40abf - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/07/2026 02:25:56 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand, frangais
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Numéro de publication de I'avis: 479797-2026
Numéro de publication au JO S: 132/2026
Date de publication: 13/07/2026
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